LT

* K %

*+
»

3 EUROPOS
>k KOMISIJA

Briuselis, 2021 10 27
COM(2021) 652 final

KOMISIJOS ATASKAITA EUROPOS PARLAMENTUI, TARYBAI, EUROPOS
EKONOMIKOS IR SOCIALINIU REIKALU KOMITETUI IR REGIONU
KOMITETUI

dél 2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2019/633
dél imoniy vieny kitoms taikomos nesaZiningos prekybos praktikos Zemés iikio ir maisto
produkty tiekimo grandinéje perkélimo | nacionaling teise ir jgyvendinimo padéties

LT



Turinys

1.

2.
3.

AV Lo = LTSRN
1.1.  Direktyvos aiskinamoji informacija ir tikslai.........coecveiiiiiiiiiice e,
1.2.  Sios ataskaitos tikslas ir talKYMO SFILIS ......ceciiveueuiieiieeeei ettt seeens
1.3.  Perkélimo j Nnacionaling teiSE PrOCESAS ......ciiiicuiieiiiciiee ettt et eetree e etre e e rree e e e e bae e e e e rae e e eeareeas

2T aTo [ I [ o YAz | = PP

KoNnkretls analiz&s aSPeKtai.....uuiiuciiiiiiiiiieicciiee et e st e s e e s s e e s s e e s e ee e e e nareeas
3.1.  Taikymo sritis ir pagrindinés apibréztys (1 ir 2 straipsniai).....ccccccceeeeiiieeeiiiieee e

3.1.1. Grandinéje dalyvaujantys veiklos vykdytojai ir tiekimo santykiai ...................................

3.1.2. Taikymo sritis ir IMonés dydis............c.ccuviiiiiiiiiii

3.1.3. Teritoring taikymo SHItiS...........coiiiiiiiiie e
3.2.  Nesaziningos prekybos praktikos draudimas (3 Straipsnis) .......ccccveeeeieeiiieeeiieeccee e
3.3.  Vykdymo uztikrinimo mechanizmai (4-8 straipsSniai).......ccccccueeeriiieeeeiiiiee e

3.3.1. Vykdymo uztikrinimo institucijy paskyrimas (4 straipsnis) ............ccccoceeeiiieiiiiciiee i,

3.3.2. Skundai ir konfidencialumas (5 Straipsnis).............cccccveeeiiiieriieciie e 10

3.3.3. Paskirtyjy institucijy jgaliojimai (6 Straipsnis) ............cccovveeeiiiiiiiiiiieeccee e 10

3.3.4. Vykdymo uztikrinimo priemonés ir sankcijos (6 straipsnis) .............ccccceeeeiieeieciieeeenneen. 11

3.3.5. Administracinis, teisminis vykdymas ir alternatyvus gincy sprendimas......................... 12

1V o [o LT O PRSPPI 13



Valstybiuy nariy santrumpos:

Belgija BE
Bulgarija BG
Cekija Cz
Danija DK
Vokietija DE
Estija EE
Airija IE

Graikija EL
Ispanija ES
Prancuzija FR
Kroatija HR
Italija IT

Kipras CY
Latvija LV
Lietuva LT
Liuksemburgas LU
Vengrija HU
Malta MT
Nyderlandai NL
Austrija AT
Lenkija PL
Portugalija PT
Rumunija RO
Slovénija SI

Slovakija SK
Suomija Fl

Svedija SE




1. IVADAS
1.1. Direktyvos aiSkinamoji informacija ir tikslai

Po ilgy deryby! 2019 m. balandZio 17 d. Europos Parlamentas ir Taryba priémé Direktyva (ES)
2019/633 dé¢l jmoniy vieny kitoms taikomos nesaziningos prekybos praktikos zemés tikio ir maisto
produkty tiekimo grandinéje (toliau — Direktyva). Direktyva buvo priimta pagal Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 43 straipsnj siekiant uzdrausti nesaziningos prekybos praktika,
daugiausia susijusig su dideliais tiekéjy ir pirkéjy derybinés galios skirtumais, kuriais labai
nukrypstama nuo tinkamo verslo elgesio?.

Direktyvoje atsizvelgiama ] neigiamg nesaziningos prekybos praktikos poveikj tikininkams kaip
tiesiogiai nuo Sios praktikos nukentéjusiems asmenims ir netiesiogiai nuo sios praktikos pakopinio
poveikio nukentéjusiems asmenims, kai ji pasireiskia tolesniuose grandinés etapuose®. Nors
dauguma valstybiy nariy priémé nacionalinés teisés aktus arba skatino jvairiy formy privaciojo
sektoriaus taisykles gerokai anks€iau nei buvo priimta Direktyva, §ios teisinés sistemos
susiskaidymas parodé, kad taisykliy priémimas ES lygmeniu gali biiti naudingas®.

Direktyva privaloma visoms 27 valstybéms naréms. Joje numatytas minimalus suderinimo lygis
nustatant draudziamos nesgziningos prekybos praktikos tarp pirkéjy ir tiekéjy Zemés tikio ir maisto
tiekimo grandingje sarasa. Joje taip pat nustatomos biitiniausios taisyklés dél jos taikymo srities ir
pagrindiniy apibréz¢iy, taip pat dél ty draudimy vykdymo uztikrinimo ir skirtingy valstybiy nariy
vykdymo uZtikrinimo institucijy veiksmy koordinavimo. Valstybés narés gali priimti arba toliau
taikyti nacionalines taisykles, kurios yra platesnés nei Direktyvoje iSvardyta nesgziningos
prekybos praktika, jei tokios nacionalinés taisyklés yra suderinamos su vidaus rinkos veikimo
taisyklémis.

1.2. Sios ataskaitos tikslas ir taikymo sritis

Sios Direktyvos 13 straipsnyje nustatyta, kad valstybés narés iki 2021 m. geguzés 1 d. priima ir
paskelbia jstatymus ir kitus teisés aktus, biitinus, kad biity laikomasi Sios Direktyvos. Jos

1 7r. Veiksmingesnés maisto produkty tiekimo grandinés auksto lygio foruma (2011 m.), kuriam vadovavo Europos
Komisija ir kuriame buvo patvirtinti vertikaliyjy santykiy maisto tickimo grandinéje gerosios praktikos principai,
dél kuriy susitaré daugumai maisto tiekimo grandinés veiklos vykdytojy atstovaujancios organizacijos. Todél
2013 m. pradéta jgyvendinti tickimo grandinés iniciatyva. Keletas pastarojo meto intervencijy yra $ios: Europos
Parlamento — 2016 m. birzelio 7 d. rezoliucija dél nesaziningos prekybos praktikos maisto tiekimo grandinéje;
Tarybos — 2016 m. gruodzio 12 d. i§vados dél @ikininky padéties stiprinimo maisto tiekimo grandingje ir kovos su
nesazininga prekybos praktika; Komisijos — 2009 m. spalio 28 d. Komisijos komunikatas dél veiksmingesnés

Europos maisto produkty tiekimo grandinés; 2014 m. liepos 15 d. Komisijos komunikatas dél kovos su nesaziningos
prekybos praktika jmoniy tarpusavio maisto produkty tiekimo grandinéje ir 2016 m. sausio 29 d. Komisijos ataskaita

dél nesgziningos imoniy tarpusavio prekybos praktikos maisto tiekimo grandinéje.

2 Pasililymas dél direktyvos dél jmoniy vieny kitoms taikomos nesgziningos prekybos praktikos maisto tiekimo
grandinéje, Briuselis, 2018 4 12, COM(2018) 173 final, 2018/0082 (COD), 2 dalis.

3 7r. Direktyvos 7 konstatuojamaja dalj.

4 7r. Direktyvos 8 konstatuojamaja dalj. Taip pat zr. Cafaggi, F. ir lamiceli, ..Unfair trading practices in the business-
to-business retail supply chain® (liet. Nesgziningos prekybos praktika jmoniy tarpusavio mazmeninés prekybos
grandinéje) (JRC112654).
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/PDF/?uri=CELEX:52016DC0032
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/PDF/?uri=CELEX:52016DC0032
https://publications.jrc.ec.europa.eu/repository/handle/JRC112654
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https://publications.jrc.ec.europa.eu/repository/handle/JRC112654

nedelsdamos apie priemones praneSa Komisijai ir jas pradeda taikyti ne véliau kaip 2021 m.
lapkric¢io 1 d.

Sioje ataskaitoje apzvelgiama padétis, susijusi su Direktyvos perkélimu j 27 valstybiy nariy
nacionaling teis¢ (12 straipsnio 4 dalis), ir atsizvelgiama j visus praneSimus, kuriuos Komisija gavo
iki 2021 m. liepos 31 d. Taciau ataskaitoje nenumatytas perkélimo j nacionaling teis¢ priemoniy
vertinimas.

1.3. Perkélimo | nacionaline teis¢ procesas

Per dvejus metus nuo Direktyvos priémimo 2019 m. balandzio mén. iki jos perkélimo j nacionaling
teis¢ termino pabaigos 2021 m. geguzés mén. Komisija labai prisidé€jo prie perkélimo j valstybiy
nariy nacionaling teis¢ procesy. Komisija surengé keturis specialius susitikimus, kuriuose aptaré
valstybiy nariy praSymus dél jgyvendinimo, atsaké 1 mazdaug 50 atskiry raSytiniy praSymy dél
igyvendinimo ir per specialig interneto svetaing pasidalijo jais su kitomis valstybémis narémis. Be
to, jvyko keli dvisaliai susitikimai ir informacijos mainai, o netrukus po perkélimo i nacionaling
teise¢ termino buvo surengtas dar vienas susitikimas su valstybémis narémis, per kurj buvo
jvertintas perkélimas j nacionaling teis¢ ir esama padétis.

Pagal 8 straipsnio 3 dalj Komisija sukiiré vie$g interneto svetaing®, kurioje pateikiami paskirty
nacionaliniy vykdymo uztikrinimo institucijy kontaktiniai duomenys ir nuorodos j atitinkamas jy
interneto svetaines. Be to, Komisija sukiiré nevieSg interneto svetaing, kad joje vykdymo
uztikrinimo institucijos ir Komisija galéty keistis informacija.

2. BENDRA APZVALGA

Kaip nustatyta Direktyvos 13 straipsnyje, valstybés narés Direktyva | nacionaling teisg¢ tur¢jo
perkelti iki 2021 m. geguzés 1 d.

Iki 2021 m. liepos 31d. 15 i§ 27 valstybiy nariy prane$s¢ Komisijai apie savo nacionalines
jgyvendinimo priemones, kuriomis Direktyva buvo visiSkai perkelta j nacionaling teise (BG, DK,
EL, FI, IE, LV, NL, HR, HU, LU, DE, LT, MT, SE ir SK)6. Nors Pranciizija prane$¢ Komisijai,
kad iki tos datos Direktyva buvo perkelta tik 1§ dalies, ji taip pat jtraukta j Sios ataskaitos analizg.
Sioje ataskaitoje daugiausia démesio skiriama Direktyvos perkélimui j §iy 16 valstybiy nariy
nacionaling teis¢, tod¢l nuorodos ] valstybes nares toliau siejamos su Siomis 16 valstybiy nariy.

2021 m. liepos 23 d. Komisija oficialiais praneSimais pradéjo pazeidimo nagrinéjimo procediras
pries 12 valstybiy nariy’, kurios nepranesé apie uzbaigta perkélima j nacionaline teisg®. .

5 https://ec.europa.eu/info/food-farming-fisheries/key-policies/common-agricultural-policy/market-measures/agri-
food-supply-chain/unfair-trading-practices_en.

6 1ki 2021 m. geguzés 1 d. keturios i§ 27 valstybiy nariy teigé uzbaigusios Direktyvos perkélima j nacionaling teise
(BG, DK, EL ir NL), dar keturios teigé perkélusios ja i§ dalies (EE, FR, FI ir LV). Iki liepos 31 d. Estija pateiké
vieng atitikties lentele.

"BE, CZ, EE, ES, FR, IT, CY, AT, PO, PT, RO ir SI.

8 https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/en/IP_21 3903.
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AStuonios valstybés narés Direktyva | nacionaling teis¢ perkélé priimdamos naujus ir atskirus
teisés aktus®. ISskyrus Airijg, $ios valstybés narés anks¢iau neturéjo nacionaliniy taisykliy dél
nesgziningos prekybos praktikos. Kitos aStuonios valstybés narés ja perkélé naudodamosi
ankstesniais teisés aktais, juos i§ dalies pakeisdamos arba jtraukdamos j platesne teising priemone.

12 18 16 valstybiy nariy perkélimo j nacionaling teise¢ priemong oficialiai jvardijo kaip teisés aktus
dél nesaziningos prekybos praktikos, nepateikdamos jokios nuorodos (pagal Sig oficialig
kvalifikacija) j rinkos ar konkurencijos teise!’. Suomija norminj teisés akta oficialiai jvardijo kaip
rinkos akta (kuriame nustatomos papildomos rinkos reguliavimo taisyklés, pavyzdziui, taisyklés
déel susitarimy pagal Reglamenta (ES) Nr. 1308/2013'%). Bulgarija j Konkurencijos apsaugos
istatyma jtrauké nauja skyriy (dél nesaziningos prekybos praktikos zemés tikio ir maisto tiekimo
grandinéje). Pranciizija papildé Prekybos kodekso nuostatas, o Vokietija j Zemés iikio rinkos
struktiiros akta (dabar zinoma kaip Zemés tikio organizacijy ir tickimo grandiniy stiprinimo akta)
jtrauké naujg skirsnj. Visos valstybés narés, iSskyrus Latvija, kurios nuostatos taip pat apima
draudimus, taikomus ne maisto produkty mazmenininkams, ir Pranciizijg, kurios perkélimas |
nacionaling teis¢ i§ dalies grindZiamas jau galiojan¢iomis nuostatomis, kuriy taikymo sritis yra
bendra (o ne Zemés tikio (maisto) produkty sektoriaus), priémé konkreciam sektoriui skirtus teisés
aktus, kurie taikomi tik zemés tikio ir maisto sektoriui.

3. KONKRETUS ANALIZES ASPEKTAI
3.1. Taikymo sritis ir pagrindinés apibréztys (1 ir 2 straipsniai)
Nagrinéjant taikymo sritj ypac svarbiis trys aspektai:

e aptariamy Zemés uUkio (maisto) produkty tiekimo grandinés veiklos vykdytojy rasis ir
santykiy, kuriems taikomos teisékiiros priemonés, riisis;

e jmones dydZio, kaip taikymo srities kriterijaus, aktualumas;
e teritoriné jgyvendinimo priemoniy taikymo sritis.
3.1.1. Grandingje dalyvaujantys veiklos vykdytojai ir tiekimo santykiali

14 valstybiy nariy nustaté jgyvendinimo priemonés taikymo sritj, atsizvelgdamos | Zemés tikio ir
maisto produkty tiekéjy ir pirkéjy santykius, kaip apibrézta Direktyvoje!?. Tokie santykiai gali

°DK, EL, IE, LT, LU, MT, NL ir SE. Tagiau Lietuvos teisés aktas i§ dalies sutampa su galiojanciu teisés aktu, t. y.
2009 m. gruodzio 22 d. MaZmeninés prekybos jmoniy nesagZiningy veiksmy draudimo jstatymu Nr. XI-626, kuris
taikomas didelg jtaka rinkoje turintiems mazmenininkams ir konflikto atveju yra virSesnis uz perkélimo j nacionaling
teise priemone. Svedijoje iki perkélimo j nacionaline teise nesaziningos prekybos praktikos klausimas buvo
sprendziamas tik iSpleCiant vartotojy apsauga, kad ji apimty ir jmoniy tarpusavio santykius.

DK, EL, IE, LV, NL, HR, HU, LU, LT, MT, SE ir SK; Slovakija 3j teisés aktg oficialiai jvardijo kaip susijusj su
nesaziningomis salygomis, i§ tikryjy aprépiantj arba apimantj nesazininga praktika pagal nesaziningy salygu
savoka.

1 OL L 347,201312 20, p. 671.

12 Be kita ko, Lietuva j pirkéjo apibréZtj nejtrauké kooperatyvy ar mazy bendruomeniy ir jy nariy,

o Slovakija j pirkéjo ir tiekéjo apibrézt] jtraukée juridinius asmenis, kurie néra verslininkai.
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susiformuoti bet kuriame tickimo grandinés etape ir juose gali dalyvauti bet kokio tipo Zemés tikio
(maisto) produkty pirkéjas, nesvarbu, ar tai perdirbéjas, ar mazmenininkas.

Vienu atveju (HU) teisés aktai, apie kuriuos pranesta, i$ esmés taikomi tik prekybininkams, kurie
,»veikia kaip zemes tikio ir maisto produkty, tiesiogiai arba netiesiogiai jsigyty i§ tiekéjy vykdant
pelningg verslo veikla, jy nepakeiciant ir neperdirbant (parysSkinta papildomai), perpardavéjai®.
Todel tie zemes tkio produkty pirkéjai, kurie perdirba produktus prie§ juos perparduodant,
nepatenka ] taikymo sritj.

LV i$plete taikymo sritj, kad apimty (vien) ne maisto produkty tiekejy ir mazmenininky santykius;
mazmenininkams taikomas atskiras nesgziningos praktikos pavyzdziy sgrasas.

Neé viena valstybé naré aiskiai neiSpléte taikymo srities  jg jtraukdama kitas tiekimo santykiy rusis,
pavyzdziui, tas, kurios visy pirma susijusios su fiziniy zaliavy, kurios pagal Direktyva néra Zemes
iikio (maisto) produktai (pvz., trasy)3, tiekimu arba paslaugomis, kurios nepatenka j Direktyvos
taikymo sriti (pvz., skaitmeninémis paslaugomis).

3.1.2. Taikymo sritis ir imonés dydis

Visos valstybés nares, i§skyrus Pranciizijg ir Slovakija, tam tikru mastu jmonés dydj nurodo kaip
kriterijy, kuriuo ribojama priimty teisés akty ar jy daliy taikymo sritis. Taciau penkios i$ jy (BG,
IE, LU, MT ir NL) laikési Direktyvoje nustatyto poziiirio, orientuodamosi i tiekéjy, kuriy metine
apyvarta yra mazesné nei nustatyta riba, ir pirkéjy, kuriy metiné apyvarta yra didesné uz tg pacia
ribg, santykius. Kitos devynios valstybés narés jvairiu mastu iSplété taikymo sritj.

Graikija pirmaja ribg sumazino nuo 2 min. EUR iki 500 000 EUR. Kroatija, Latvija ir Svedija
atsizvelge tik i pirkéjo dydi ir taiko teisés aktus visiems pirkéjams, kuriy apyvarta virSija
2 min. EUR. Suomija laikési tokio paties poziiirio, tadiau jos teisés aktai netaikomi, jei tiekéjo
apyvarta virSija pirkéjo apyvarta ir, bet kuriuo atveju, jei ji vir$ija 350 min. EUR. Vokietijoje
taikomos Direktyvoje nustatytos ribos, taciau kai kuriy maisto ir Zemés tikio produkty pardavimui
laikinai jvestas platesnis taikymas®®, o Lietuvoje iSplétimas susijes tik su nuostatomis dél pavéluoty
mokejimy, kurios taikomos visiems pirkéjams ir kuriomis naudojasi tiekéjai, kuriy apyvarta
nevirsija 350 000 EUR. Tuo tarpu Danijoje ir Vengrijoje jmonés dydis turi jtakos tik tam tikriems
nesgziningos prekybos praktikos draudimams, o visos kitos taisyklés taikomos neatsizvelgiant |
imonés dydi.

3.1.3. Teritoriné taikymo sritis

Dauguma valstybiy nariy laikési Direktyvos 1 straipsnio 2 dalyje nustatyto pozitrio, pagal kurj
taisyklés taikomos pardavimo sandoriams, kai tiekéjas arba pirkéjas (arba abu) jsisteige ES™®.

13 Viena i$imtis susijusi su Pranciizijos priemone dél pavéluoto mokéjimo nuostaty, pagal kurias taikomos kitokios
salygos nei zemés tikio ir maisto produktams, taip pat Zzemés tikyje naudojamos jrangos ir masiny pardavimui.

14 Latvijos atveju §is apribojimas netaikomas ne maisto prekiy mazmenininkams.

15 ki 2025 m. geguzés 1 d. Vokietijos perkélimo j nacionaling teis¢ nuostatos taip pat taikomos, kai pieno ir mésos
produktus bei vaisiy, darzoviy ir sodininkystés produktus, jskaitant bulves, parduoda tiekéjai, kuriy metiné apyvarta
atitinkamame pardavimo segmente Vokietijoje nevirSija 4 mird. EUR, jeigu tiekéjo bendra metiné apyvarta
nevirsija 20 proc. pirkéjo bendros metinés apyvartos.

16 Aigkiai priimta BG, DE, DK, EL, FI, HR, IE, LT ir SK.
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Keturios valstybés narés reikalauja, kad taisyklés biity taikomos pardavimo sandoriams, kai
tiekéjas arba pirkéjas (arba abu) jsisteige pacioje atitinkamoje valstybéje nar¢je (LU, LV, MT ir
SE), o ne bet kur ES.

Visos valstybés narés, iSskyrus Vokietija ir Vengrijg, nustaté tiekéjo ir pirkéjo, nepriklausomai
nuo jy jsisteigimo vietos, apibréztis, kaip numatyta Direktyvos 2 straipsnio 2 dalyje. 2 straipsnio
2 dalyje taip pat numatyta, kad valstybiy nariy perkélimo ] nacionaling teis¢ priemongés turi biiti
taikomos pirkéjams, kurie yra valdzios institucijos, tik jeigu jie yra jsisteige ES. Pranciizijos,
Vengrijos ir Nyderlandy perkélimo j nacionaling teisg teisés aktuose néra jokios nuorodos i veiklos
vykdytojy jsisteigimo vieta.

3.2. Nesaziningos prekybos praktikos draudimas (3 straipsnis)

Direktyvoje reikalaujama, kad valstybés narés uzdrausty tam tikra nesgziningg praktika, ja
suskirstydamos j dvi grupes: 1) draudimus per se arba besalygiskus draudimus (,,juodasis sgrasas‘)
ir ii) sglyginius draudimus (,,pilkasis sgrasas®); i pastaraji saraSa jtraukta praktika, kuri yra
draudziama, iSskyrus atvejus, kai dél jos buvo i$ anksto aiskiai ir nedviprasmiskai susitarta tieckimo
sutartyje arba véliau sudarytoje tiekéjo ir pirkéjo sutartyje (3 straipsnio 2 dalis). Kiekviena praktika
yra konkreciai apibrézta Direktyvoje. KonkreCiais atvejais gali biiti numatytos iSimtys arba
nukrypti leidZian¢ios nuostatos. Valstybés narés, laikydamosi nustatyty reikalavimy, gali:

e taikyti bendrgsias nuostatas siekdamos iSplésti draudimy taikymo sritj, kad jie apimty
praktika, kuri néra konkreciai nurodyta;

e | saraSus jtraukti kitokig praktika;
e iSplésti iSvardyty draudimy taikymo srit] arba juos sugrieztinti;
e perkelti praktika i$ ,,pilkojo sgraso* i ,,juodaji sarasSa®.

Kol i$imtys arba nukrypti leidzianCios nuostatos atitinka vidaus rinkos taisykles, jos yra galimos
pagal ,,minimalaus suderinimo* metodg, kurio laikomasi Direktyvoje, kuria nustatomas minimalus
bendras apsaugos lygis visoms valstybéms naréms. IS 16 ataskaitoje nagrinéty valstybiy nariy
penkios valstybés narés perkelé Direktyva be pirmiau nurodyty iSplétimy; ,,juodieji sgrasai ir
,pilkieji sgrasai* yra Direktyvoje numatyti sgrasai be jokiy papildymy ar atitinkamy variacijy'’.
Kitose dviejose valstybése narése (LT ir SE) sgrasai 1§ esmés sutampa, taciau keletas draudimy yra
grieztesni nei Direktyva.

I8 kity devyniy valstybiy nariy, Kroatija ir Latvija, atsizvelgdamos j bendruosius principus, jtrauké
bendraja salyga, kuria draudziama nesazininga praktika. Vokietija nustaté bendra draudima del
nes3ziningos prekybos praktikos taikymo siekiant iSnaudoti asimetrinius ekonominius santykius,
taciau §] draudimg taip pat taiké Direktyvoje iSvardytoms praktikoms. Kai kuriose Salyse
nesgziningos komercinés praktikos arba konkurencijos teisés srityje tatkomos bendrosios sglygos.
Taip yra, pvz., Pranciizijos, kurios Prekybos kodekse jau buvo atitinkamoje srityje taikytinos
bendrosios salygos, atveju.

DK, IE, LU, MT ir NL.



Visos valstybés narés naudojo draudziamos praktikos sgrasus ir dauguma jy laikési ,,juodosios® ir
,»pilkosios* praktikos atskyrimo. Tik Vengrija numato vieng (,,juodaji) sarasg ir aiskiai draudzia
tiekéjui 18 anksto duoti galiojantj sutikima dél prekybos praktikos, kuriai taikoma $i Direktyva. Kai
naudojami ,,pilkieji* sgrasai, valstybés narés nustato skaidrumo reikalavimus, susijusius su
informacijos, kuri turi buti pateikta tiekéjui siekiant pagrijsti ,,pilkaja praktika®, riisimi.

Atskirdamos ,,juoduosius® ir ,,pilkuosius® saraSus, kelios valstybés narés vieng ar daugiau
,.pilkojo* saraso praktiky perkélé j ,juodaji* sarasa*®. Santykinai dazniau praktikos jtraukiamos j
,juodaji“t® ir  pilkajj*? sarasus.

Priesingai nei bendrojo Direktyvos principo, kuris taikomas tik pirkéjy pries tiekéjus vykdomai
praktikai, atveju, Slovakijoje kai kurios praktikos draudziamos abiem sutarties Salims (pvz.,
atsakomieji komerciniai veiksmai).

Vengrija remiasi anksCiau priimta teisine priemone ir perkeliant Direktyva j nacionaling teise
nebuvo padaryta jokiy konkreciy pakeitimy. Dauguma j Direktyva jtraukty praktiky patenka i Sios
priemongs taikymo sritj, tac¢iau i§ dalies jos apibréziamos skirtingai; daliai jy taikomi platesni arba
grieztesni draudimai, taciau panasu, kad kai kurios 18 jy néra aiSkiai perkeltos i dabarting teisine
priemong. Tai i§ dalies galioja ir Pranciizijai, kurioje perkélimo j nacionaling teis¢ teisés aktais
konkreciai reglamentuojamos tik kai kurios praktikos, o kitoms gali biiti taikomos platesnio
taikymo bendrosios nuostatos; atrodo, kad keletas praktiky néra konkreciai aptariamos teisés
aktuose, apie kuriuos pranesta.

Kadangi valstybés narés gali nustatyti variacijas su tam tikrais apribojimais, ypatinga démesj
reikety skirti dviem j ,,juodaji“ sarasa jtrauktoms praktikoms — moké&jimy vélavimui ir uzsakymy
atSaukimui.

e Mokéjimy veélavimas. 11 1S 16 valstybiy nariy iSskyré greitai gendanciy ir negendanciy
produkty pardavimg ir pirmajam nustaté 30 dieny, o antrajam — 60 dieny terming, kaip
numatyta Direktyvoje?!. Ta¢iau Bulgarija ir Svedija nustaté vieng 30 dieny terming tiek
greitai gendanciy, tiek negendanciy produkty pardavimui. Suomija laikési to paties
pozitrio, taciau negendanciy produkty atveju suteikeé galimybg sutartyje nustatyti ilgesnj
60 dieny laikotarpj (kitaip taikoma 30 dieny numatytoji taisyklé). Nei Vengrija, nei
Slovakija neisskiria greitai gendanciy ir negendanciy produkty; tokiais atvejais taisykle
paprastai yra grieztesné: taikomas 15 dieny terminas nuo teisingai iSraSytos saskaitos
faktiiros dienos. Visos valstybés narés, 1Sskyrus Vengrijg ir Slovakija, | savo perkélimo |
nacionaling teis¢ teisés aktus jtrauké Direktyvoje pateikta greitai gendanciy produkty
apibrézt]. Pranciizija skirtingai apibrézia greitai gendancius ir labai greitai gendancius
produktus. Kroatija greitai gendanciy produkty sarasa jtrauké i savo perkélimo |
nacionaling teis¢ teisés aktus, o Lietuva suteiké jgaliojimus Vyriausybés jgaliotai
institucijai patvirtinti greitai gendanciy produkty sarasa. Visos valstybés narés, iSskyrus

18 DE, FR, HR, LV, SK: neparduoty produkty grazinimas (DE, FR, LV ir SK), mokes¢iai uz patalpy jrengima (FR,
HR ir LV) ir mokesciai uz sandéliavima, demonstravimg ir jtraukima j sgrasus (FR ir LV).

1 BG, EL, FR, HR (iki 18 praktiky), HU, LV ir SK.

2 BG, HR, LV ir SK.

21 DE, DK, EL, FR, HR, IE, LT, LU, LV, MT ir NL.



Vengrija, jtrauké 3 straipsnio 1 dalies paskutingje jtraukoje numatytas leidziancias nukrypti
nuostatas (arba bent kai kurias i§ jy??) ir nebuvo nustatyta jokiy papildomy nukrypti
leidzianCiy nuostaty.

e Skubus uzsakymu atSaukimas. Visose valstybése narése, iSskyrus Vengrija ir Slovakija,
30 dieny laikotarpis yra minimalus standartinis atSaukimo terminas. Keturios i§ jy (DK,
FR, IE ir SE) pagal 3 straipsnio 1 dalies b punktg jgalioja atsakinga ministerija (arba
Svedijos atveju — Vyriausybe) tinkamai pagrijstais atvejais konkre¢iuose sektoriuose
nustatyti trumpesnj nei 30 dieny laikotarpj. Pranciizija nustaté du trumpesnius laikotarpius
didmenininkams (24 val.) ir $vieziems vaisiams bei darzovéms (3 dienos, nebent produktai
parduodami su platintojo prekiy Zenklu — tokiu atveju taikomos 6 dienos). Vengrijos
nuostatos struktiira yra kitokia, joje pazodziui kalbama apie pakeitimus, o ne apie
atSaukimg; konkretus iSankstinio pranesimo terminas nenurodomas. Slovakijoje visiems
pirkéjams draudziama be teisinio pagrindo nevykdyti sutartiniy jsipareigojimy.

3.3. Vykdymo uZtikrinimo mechanizmai (4-8 straipsniai)
3.3.1.  Vykdymo uztikrinimo instituciju paskyrimas (4 straipsnis)

Visos 16 valstybiy nariy pranes¢ Komisijai, kad paskyré vieng ar daugiau institucijy, kurios
nacionaliniu lygmeniu uztikrins 3 straipsnyje nustatyty draudimy vykdyma (toliau — vykdymo
uztikrinimo institucija). Siy institucijy kontaktinius duomenis ir interneto svetaines galima rasti
specialioje Komisijos svetainéje?.

Nors dauguma valstybiy nariy pasirinko vieng institucija, keturios valstybés narés (DE?*, EL, FI ir
LT%) paskyré dvi institucijas.

Apskritai galima rinktis i§ administraciniy ir teisminiy institucijy, o administraciniy institucijy
atveju — i§ nepriklausomy administraciniy institucijy ir ty, kurios yra vykdomosios valdZios
institucijos (t. y. ministerijos). Nepriklausomy administraciniy institucijy atveju galima rinktis tarp
rinkos, konkurencijos ar konkreciy sektoriy institucijy.

Visos valstybés narés pasirinko administracines institucijas. Dauguma jy nusprendé pagrindinius
vykdymo uZtikrinimo jgaliojimus suteikti nepriklausomai administracinei institucijai: Sesios is jy
— konkurencijos institucijai?®; keturios — maisto produkty rinkos institucijai?’; dvi — Zemés iikio

2 DE, LT ir SK.

2 https://ec.europa.eu/info/food-farming-fisheries/key-policies/common-agricultural-policy/market-measures/agri-
food-supply-chain/unfair-trading-practices_en.

24 Paskirta viena vykdymo uztikrinimo institucija, ta¢iau kai kurie jos sprendimai bus priimami kartu su konkurencijos
institucija.

% Antroji vykdymo uztikrinimo institucija yra kompetentinga tik didele jtakg rinkoje turin¢iy mazmenininky
praktikos klausimais.

% BG, DK, HR, LU, LV ir SE.

2" DE (Federaliné zemés iikio ir maisto tarnyba, paskirta Federalinés ministerijos), FI (Maisto produkty rinkos
ombudsmenas), HU (Vyriausybés paskirta Maisto grandinés saugos tarnyba) ir LT (Kaimo verslo ir rinky plétros
agentlira).



https://ec.europa.eu/info/food-farming-fisheries/key-policies/common-agricultural-policy/market-measures/agri-food-supply-chain/unfair-trading-practices_en
https://ec.europa.eu/info/food-farming-fisheries/key-policies/common-agricultural-policy/market-measures/agri-food-supply-chain/unfair-trading-practices_en

ministerijai?®; dvi — institucijai, atsakingai uz kova su nesazininga komercine veikla Zemés tikio
(maisto) produkty sektoriuje?®; viena — Ekonomikos ir finansy ministerijos vyriausybinei jstaigai*
ir viena — vartotojy ir rinky institucijai®!.

Valstybése narése, kuriose paskirta antroji institucija, tai yra konkurencijos institucija (DE, EL ir
LT atveju) arba maisto institucija (FI atveju). Kai kuriose valstybése narése numatytos
nacionaliniy institucijy ir jstaigy bendradarbiavimo pareigos, kurios gali padéti uztikrinti
atitinkamy teisés akty vykdyma®2. Papildomos bendradarbiavimo su uZsienio vykdymo
uztikrinimo institucijomis ir Europos Komisija pareigos konkreiai nustatytos kai kuriose
perkélimo j nacionaline teis¢ priemonése, kaip numatyta 8 straipsnyje.

3.3.2.  Skundai ir konfidencialumas (5 straipsnis)

Pagal visas perkélimo j nacionaling teis¢ priemones, apie kurias praneSta Komisijai, ne tik atskiri
tiekéjai, bet ir gamintojy organizacijos arba kitos tiekéjy organizacijos ir tokiy organizacijy
asociacijos turi teis¢ pateikti skundg paskirtajai vykdymo uztikrinimo institucijai.

Daugumoje valstybiy nariy perkélimo | nacionaling teis¢ priemoniy numatytos priemoneés,
kuriomis uZtikrinamas skundo teikéjo tapatybés, kurig atskleidus galéty biiti pakenkta skundo
teikéjo arba jo nariy ar tiekéjy interesams, konfidencialumas. Sios apsaugos priemonés paprastai
turéty biiti priimamos tiekéjo prasymu®*, tadiau kai kuriose nacionalinése perkélimo j nacionaling
teise priemonése taip pat numatyta valdzios institucijos iniciatyva $iuo klausimu®. Daugeliu atvejy
skundo teikéjo prasoma nurodyti visa informacija, kuria jis praso laikyti konfidencialia®®. Kai
kuriose valstybése narése perkélimo j nacionaling teis¢ priemonése numatyta galimybé nutraukti
procesa, jei dél to biity atskleista konfidenciali informacija®’. Lietuvoje vykdymo uZtikrinimo
institucija gali atmesti praSymga laikyti informacijg konfidencialia, jei konkreti informacija turi
jrodomaja verte nustatant pazeidima®.

3.3.3.  Paskirtyju instituciju igaliojimai (6 straipsnis)

Dauguma valstybiy nariy paskirtoms institucijoms suteikia 6 straipsnyje nustatytus jgaliojimus:

e tyrimo ir stebésenos jgaliojimus®

B |E ir SK.

P EL ir MT.

30 FR ir DGCCRF (Konkurencijos politikos, vartotojy reikaly ir suk&iavimo kontrolés generalinis direktoratas).

SUNL.

%2 BG, DE, EL, FI, LT ir MT.

3 BG, DE, DK, EL, FI, HR, IE, LT, LV, MT, NL, SE ir SK.

% BG, DE, DK, EL, HR, HU, IE, LT, LU, MT, NL ir SK. Be kita ko, Bulgarijos jstatyme nustatyta, kad skundo
teikéjo tapatybé visada turi likti konfidenciali.

% Pyvz., HU.

% BG, DK, EL, IE, LU ir NL.

5" DE, DK, Fl ir MT.

38 Taciau skundy anonimiskumas yra aiskiai numatytas Lietuvos teisés aktuose.

% BG, DE, DK, EL, FI, FR, HR, HU, IE, LT, LU, LV, MT, NL, SE ir SK.
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e jgaliojimus priimti sprendimus, kai buvo paZeisti 3 straipsnyje nustatyti draudimai *°
e jgaliojimus reikalauti, kad pirkéjas nutraukty draudziamga prekybos praktika*!

e jgaliojimus skirti baudas ir kitas vienodai veiksmingas sankcijas** bei laikingsias
priemones arba inicijuoti procesg dél ty baudy, sankcuq ar laikinyjy priemoniy skyrimo
pazeidéjui, laikantis nacionaliniy taisykliy ir procediiry®

e jgaliojimus skelbti priimtus sprendimus**

Sesiose valstybése narése vykdymo uztikrinimo institucija taip pat turi jgaliojimus patvirtinti
pazeidéjo® prisiimtus jsipareigojimus arba, jvykus pazeidimui®®, teikti jspéjimus*’ ar
rekomendacijas.

3.3.4.  Vykdymo uztikrinimo priemonés ir sankcijos (6 straipsnis)

Vykdymo uztikrinimo priemonés apima jvairias priemones, jskaitant sankcijas, teisiy gynimo
priemones ir jsipareigojimus.

Dazniausios priemonés, kuriomis gali naudotis nacionalinés vykdymo uztikrinimo institucijos, yra
finansinés sankcijos, numatytos visose 16 valstybiy nariy. Nors Direktyvoje nenustatytos
maziausios ir didziausios finansiniy sankcijy ribos, kai kurios valstybés narés jas nustato. Kai
nustatyta, maziausios ir didZiausios sumos jvairiose valstybése narése skiriasi®. Kai kuriais
atvejais didziausia suma nustatoma remiantis pazeidéjo apyvarta’®; Kitais atvejais ji
apskai¢iuojama kaip vieno i3 $iy aspekty procentiné dalis: i) pirkimo kaina®’; ii) tiekéjui taikomi
mokesciai®® arba iii) pazeidéjo pelnas, gautas vykdant sandorj, kuriam jtakos turéjo nesazininga
praktika®. 10 valstybiy nariy néra nustadiusios maziausiy riby®?, o 3 valstybés narés — didziausios
ribos®. Sesios valstybés narés nurodo kriterijus ir veiksnius, susijusius su sankcijos dydZio
nustatymu konkre&iomis aplinkybémis, jskaitant pazeidimo pobiidj, trukme ir Zalos mastg>°

0BG, DE, DK, EL, HR, HU, IE, LT, LU, LV, MT, NL ir SE.

41 BG, DE, DK, EL, FI, FR, HR, IE, LT, LU, LV, MT, NL, SE ir SK.

42 BG, DE, DK, EL, FI, FR, HR, HU, IE, LT, LU, LV, MT, NL, SE ir SK.

43 Konkreciai numatyta $iy $aliy perkélimo j nacionaling teise priemonése: BG, DK, EL, FI, FR, IE, LT, LU, LV ir
NL.

4 BG, DE, DK, EL, FI, FR, HR, HU, IE, LT, LU, MT, SE ir SK.

% HR ir HU.

BEL,

ATELir LV.

48 Maziausia suma svyruoja nuo 70 EUR (LV) iki mazdaug 2 550 EUR (BG); didZiausia Suma svyruoja nuo
2 329,37 EUR (MT) iki 2 min. EUR (FR).

# Siais atvejais procentiniai dydziai taip pat skiriasi: jie svyruoja nuo 0,2 proc. (LV) iki 10 proc. (HU ir NL).

0 SK.

1 SK.

52 MT.

8 DE, DK, EL, FI, FR, HR, IE, MT, NL ir SE.
% DK, Flir HR.

55 Keriterijai skiriasi: EL, FI, HR, LV, SE ir SK.
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Tik Liuksemburgas ir Lietuva aiSkiai jtrauké principa, pagal kurj sankcijos turi biiti veiksmingos,
proporcingos ir atgrasancios.

Graikijos teisés aktuose, kuriais reglamentuojami administracinés institucijos jgaliojimai nustatyti
taikytinas priemones, kalbama apie proporcingumg ir atgrasyma, bet ne apie veiksminguma, o
Suomijos teisés aktuose nurodoma, kad nustatant finansines sankcijas reikia vadovautis
pagristumo principu, bet kiti principai neminimi. Suomija proporcingumo principg taip pat taiko
draudZiamosioms priemonéms, tac¢iau tik komercinés paslapties pazeidimams®®.

Be finansiniy sankcijy, yra ir teisiy gynimo priemoniy.

Kalbant apie draudimus, taikomus siekiant nutraukti nesaziningg praktika, valstybés narés daznai
taiké tam tikras sankcijas, kad atgrasyty nuo reikalavimy nesilaikymo®’.

PanaSiai kaip ir draudimy atveju, nacionalinés teisés aktuose, kuriais Direktyva perkeliama
nacionaling teise¢, nustatytos kitos priemonés:

e Airijos teiséje numatyti ,,atitikties pranesimai;
e Liuksemburgo teis¢je numatytos ,,atsargumo priemonés;

e Vengrijos priemonés, pagal kurias administraciné institucija gali uzdrausti prekiautojui
taikyti standartinés paslaugy sutarties nuostatas, jeigu 1) ji néra aiskiai suformuluota, ii)
nenurodyta paslauga ar atlygis arba iii) nustatytas mokestis néra proporcingas islaidoms.

Nors perkélimo j nacionaling teis¢ aktuose civilinés teisiy gynimo priemonés minimos retai, yra
tam tikry i§im¢iy. Kai kurios valstybés narés numato, kad sutarties salygos gali biiti panaikintos®®,;
kitose numatytos restitucinés®® arba kompensacinés®® priemonés.

Isipareigojimai aiSkiai reglamentuojami Kroatijoje ir Vengrijoje. Vykdymo uZtikrinimo
institucijai juos patvirtinus, pazeidimas paprastai nenustatomas ir sankcija neskiriama, i$skyrus
atvejus, kai jsipareigojimas nevykdomas.

3.3.5. Administracinis, teisminis vykdymas ir alternatyvus gin¢y sprendimas

Dauguma pirmiau nurodyty priemoniy ir vykdymo uztikrinimo mechanizmy gali biti laikomi
administraciniu vykdymo uZztikrinimu.

Kai kuriy valstybiy nariy perkélimo ] nacionaling teise¢ aktuose aiSkiai nurodomas ir
administracinis, ir teisminis vykdymo uztikrinimas. Konkre¢iau, aStuonios valstybés narés
numato, kad administraciniy institucijy sprendimai gali biiti skundZziami teisme®!. Be to, Suomijos

% Informacijos apie Pranciizijos teise §iuo metu néra.

5" BG, DE, DK, FI, FR, LT, LV, MT, NL, SE ir SK.

8 DE, FR ir HU.

%9 FI (tik komerciniy paslap&iy pazeidimo atveju) ir IE (nepagrjsty mokesciy graZinimas).

80 FI (tik komerciniy paslap¢iy pazeidimo atveju), FR, LV ir MT (kai Zalg likviduoja Administracinés perzitiros
teismas).

81 BG, DE, DK, EL, FI, MT, NL ir SE.
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teisés aktuose nustatyta, kad tam tikri jgaliojimai (pvz., skirti sankcijas) suteikiami tik teismui, o
kitas priemones (pavyzdziui, draudimus) gali priimti ir administracing, ir teisminé institucija.
Bulgarijos teisés aktuose nustatyta, kad institucija, atsakinga uz konkrecias procediiras pagal
perkélimo | nacionaling teis¢ teisés aktus, neturi trukdyti tiekimo sutarties Saliai siekti zalos
atlyginimo taikant kita nustatyta procedira, taip netiesiogiai pripazjstant kity vykdymo
uztikrinimo institucijy, jskaitant teismus, vaidmenj. Latvijos teisés aktuose nustatyta, kad kartu su
Konkurencingumo taryba civilinio proceso jstatymo nustatyta tvarka teismas taip pat gali nustatyti,
ar buvo pazeistas perkélimo j nacionaling teis¢ jstatymas.

Akivaizdu, kad Sios valstybés narés naudoja lygiagreciy teisiy gynimo priemoniy sistema, taciau
nenumato konkre¢iy administraciniy ir teisminiy institucijy veiksmy koordinavimo taisykliy.

Kalbant apie Direktyvos 7 straipsnj, septynios valstybés narés numato galimybe pasinaudoti
alternatyvaus gin¢y sprendimo mechanizmais®?>. Be kita ko, Nyderlandy teisés aktuose
atitinkamam ministrui suteikiami jgaliojimai paskirti gincy sprendimo komiteta, o paskui
,»prijungti® pirkéja prie paskirto komiteto. Komiteto sprendimas Salims yra privalomas, iSskyrus
atvejus, kai kuri nors Salis per 3 ménesius nuo jo priémimo pateikia gin¢g civiliniam teismui. Pagal
Maltos teisés aktus vykdymo institucija gali pakviesti $alis dalyvauti tarpininkavimo procediiroje
zalos dydziui nustatyti. Néra aiskiai reglamentuoty koordinavimo mechanizmy, susijusiy su
administraciniu ir teisminiu vykdymo uztikrinimu.

Ne¢ viename 1§ perkelimo ] nacionaling teis¢ teisés akty nenagrinéjamas ekstrateritoriniy
administraciniy institucijy jgaliojimy klausimas. Kai kurios valstybés narés nurodo, kad vykdymo
uztikrinimo institucija yra kompetentinga tik praktikos, taikomos santykiuose, kai tiekéjas ar
pirkéjas, arba abu, yra jsisteiges (-¢) institucijos valstybéje naréje®, atzvilgiu.

Konkre¢iu tarpvalstybiniy pazeidimy atveju Siuo metu, regis, tik Vokietijos perkélimo |
nacionaling teis¢ teisés aktu reglamentuojamas bendradarbiavimas su kity valstybiy nariy
administracinémis institucijomis.

4. ISVADOS

Dauguma i§ 16 valstybiy nariy, kuriy duomenys analizuoti rengiant $ig ataskaita, déjo pastangas,
kad Direktyva bty laiku perkelta j nacionaling teise. Didzioji dauguma $iy valstybiy nariy virsijo
Direktyvoje nustatyta minimaly apsaugos lygj. Grieztesnés taisyklés i§ esmés yra suderinamos su
Direktyva, jei jos atitinka ES vidaus rinkos taisykles. Valstybés narés paprastai laikosi sektorinio
poziiirio pagal §j teisés akta ir nuostatas taiko zemés tikio (maisto) produkty grandinéje. Daugiau
kaip puseé valstybiy nariy, kuriy duomenys analizuoti Sioje ataskaitoje, arba nukrypsta nuo
Direktyvoje apibrézty apyvartos kategorijy, arba taiko taisykles neatsizvelgdamos j atitinkamy
veiklos vykdytojy apyvarta. Dauguma valstybiy nariy iSplété¢ Direktyvoje pateikta nesgziningos
prekybos praktiky sarasa, jtraukdamos draudimus arba sugrieztindamos Direktyvoje nustatytus
draudimus. Tuo tarpu tos (kelios) valstybés narés, kurios iki Direktyvos perkélimo j nacionaling
teise neturejo teisés akty, i§ esmes prisiderino prie Direktyvos taikymo srities. Nors daugeliu atvejy
atrodo, kad valstybiy nariy pasirinkti Direktyvos perkélimo | nacionaling teis¢ variantai yra tokie

2 BG, DE, EL, FI, LT, MT ir NL.
8 DE.
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patys kaip Direktyvoje nustatytos taisyklés arba joms lygiaverciai, esama tam tikry skirtumy. Jie
bus toliau analizuojami.

Kalbant apie institucijas, kurioms pavesta uztikrinti nesgziningos prekybos praktikos taisykliy
vykdyma, valstybés narés daugiausia démesio skyré administraciniy institucijy vaidmeniui, o
teisminis vykdymo uztikrinimas numatytas tik ribotai. Apskritai administraciniy ir teisminiy
vykdymo uZztikrinimo institucijy veiksmy koordinavimas yra menkas arba visai nenumatytas. Nors
valstybése narése numatyta galimybé gamintojy organizacijoms teikti kolektyvinius skundus, kiti
kolektyvinio teisiy gynimo mechanizmai i§ esmés lieka neiSbandyti. Kartais nurodomi
alternatyvaus gincy sprendimo mechanizmai.

Kalbant apie vykdymo uztikrinimo priemones, daugiausia démesio skiriama finansinéms
sankcijoms ir draudimams, o kai kurios valstybés narés numato galimyb¢ Salims pasitilyti
jsipareigojimus. Kelios valstybés narés planuoja pasinaudoti ir civilinémis teisiy gynimo
priemoneémis. Nuobaudy ir kity sankcijy veiksmingumo, proporcingumo ir atgrasomojo poveikio
specifikacijos yra labai ribotos.

[Ssamesnis vaizdas susidarys, kai visos valstybés narés bus baigusios perkélimo j nacionaling teise
procesa®. Pirmasis Direktyvos vertinimas ES lygmeniu ir ataskaita apie pagrindinius vertinimo
metu nustatytus faktus bus pateikti iki 2025 m. lapkricio 1 d.

% Daugiau informacijos bus galima rasti spusteléjus $ig nuoroda: https://ec.europa.eu/info/food-farming-fisheries/key-
policies/common-agricultural-policy/market-measures/agri-food-supply-chain/unfair-trading-practices _en.
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